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Na temelju članka 198. stavka 4. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine”, broj 120/2016 i 

114/2022; dalje u tekstu: ZJN 2016) i članaka 9. i 10. Pravilnika o planu nabave, registru 

ugovora, prethodnom savjetovanju i analizi tržišta u javnoj nabavi („Narodne novine”, broj 

101/2017 i 144/2020), javni naručitelj Klinički bolnički centar Osijek, J. Huttlera 4, 31000 

Osijek (OIB: 89819375646) izrađuje 

 

 

IZVJEŠĆE O PROVEDENOM PRETHODNOM SAVJETOVANJU SA 

ZAINTERESIRANIM GOSPODARSKIM SUBJEKTIMA 

 

 

Dana 21. travnja 2023. godine javni naručitelj Klinički bolnički centar Osijek, J. Huttlera 4, 31000 

Osijek (OIB: 89819375646) je u Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske 

objavio nacrt Dokumentacije o nabavi s tehničkim specifikacijama predmeta nabave za nabavu: 

KATETERA, DRENOVA, SONDI I KANILA, evidencijski broj nabave: VV-23/59. 

Obavijest o prethodnom savjetovanju objavljena je u Elektroničkom oglasniku javne nabave 

Republike Hrvatske dana 21. travnja 2023. 

 

Prethodno savjetovanje sa zainteresiranim gospodarskim subjektima trajalo je do 5. svibnja 

2023. Za vrijeme trajanja prethodnog savjetovanja javni naručitelj nije održao sastanak sa 

zainteresiranim gospodarskim subjektima. 

 

Javni naručitelj zaprimio je primjedbe i prijedloge zainteresiranih gospodarskih 

subjekata kako slijedi: 

 

Ad. 1.) prijedlog gospodarskog subjekta:  

1.1.)  

„GRUPA 22 – izmjena standardne veličine balona“  

St. 1.1. – molimo izmjenu volumena balona s 2 ml na 3-5 ml 

St. 1.2. – molimo izmjenu volumena balona s 3-5 ml na 5-15 ml 

St. 1.3. - molimo izmjenu volumena balona s 3-5 ml na 5-15 ml 

St. 1.3. - molimo izmjenu volumena balona s 10 ml na 5-15 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj je radi izmjena u navedenim stavkama zaprimio zahtjeve od strane više gospodarskih 

subjekata te je uvažavajući sve zaprimljene zahtjeve, a istovremeno s namjerom da nikoga od 

zainteresiranih gospodarskih subjekata ne ograniči u dostavljanju ponude za ovu grupu, odlučio 

navedene stavke izmijeniti na sljedeći način: 
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GRUPA 22: 

St. 1.1. - CH 8 X 270-310 mm, volumen balona 2-5 ml 

St. 1.2. - CH10 X 270-310 mm, volumen balona 3-15 ml 

St. 1.3. - CH12 X 380-400 mm, volumen balona 3-15 ml 

St. 1.4. - CH14 X 380-400 mm, volumen balona 5-15 ml 

 

1.2.) 

„GRUPA 25 – izmjena na standardnu veličinu balona 

St. 1. – molimo izmjenu volumena balona s 10 ml na 5-10 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

1.3.)  

„GRUPA 26 – izmjena na standardnu veličinu balona 

St. 1. – molimo izmjenu volumena balona s 1.5-5 ml na 3-5 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje zahtjeva za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 

 

1.4.) 

„GRUPA 29 – IZMJENA NA STANDARDNU VELIČINU BALONA 

St. 2 – molimo izmjenu volumena balona s 5-30 ml na 5-15 ml ili na 30-50 ml, jer su to 

standardne veličine“ 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje prijedloga za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 

 

1.5.) 

„GRUPA 32 – izmjena na standardnu veličinu balona 

St. 1 – molimo izmjenu volumena s 10-30 ml na 5-10 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Djelomično se prihvaća zahtjev. Kako bi se omogućilo dostavljanje ponude što većem broju 

gospodarskih subjekata, Naručitelj mijenja opis predmetne stavke na sljedeći način: 

 

St. 1. - Kateter Foley, sterilan, silikonski, CH 12 - 24, dvokanalni, balon 5-30 ml ili drugi 

jednakovrijedan proizvod 

 

1.6.) 

„GRUPA 33 – izmjena na standardnu veličinu balona 

St. 1 – molimo izmjenu volumena balona za veličinu CH 6 s 3-5 ml na 3 ml, dok CH 8-10 ostaju 

na 3-5 ml“ 
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Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje prijedloga za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 

 

1.7.) 

„GRUPA 34 – izmjena na standardnu veličinu balona 

St. 1 – molimo izmjenu volumena balona s 3 ml na 3-5 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

1.8.) 

„GRUPA 35 – izmjena duljine katetera i izmjena veličine balona 

St. 3. – molimo izmjenu duljine katetetra s 240-270 mm na 310 mm 

St. 5 – molimo izmjenu volumena balona s 30-50 ml na 30 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

U odnosu na stavku 3. naručitelj djelomično prihvaća zahtjev za izmjenom odnosno povećat će 

raspon duljine katetera na 240-310 mm kako bi što većem broju gospodarskih subjekata 

omogućio dostavljanje ponude. 

U odnosu na st. 5 naručitelj odbija prijedlog. Prihvaćanje prijedloga za izmjenom moglo bi 

dovesti do onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za 

ovu grupu predmeta nabave. 

 

1.9.) 

„GRUPA 82 – razdvajanje stavke u dvije grupe zbog veličina koje su standardne i više se 

koriste,  na način da nove dvije grupe glase: 

 GRUPA 82 – Sonda za hranjenje CH04-10, matirana površina, RTG kontrast, oznake 

dužine po 1cm do 40cm, dva bočna otvora 

 GRUPA 82.A -  Sonda za hranjenje CH12-22, matirana površina, RTG kontrast, oznake 

dužine po 1cm do 40cm, dva bočna otvora.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

1.10.) 

„GRUPA 94 – izmjena duljine sonde 

St. 1 – molimo izmjenu duljine sonde s 85cm na 80-85cm“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

1.11.) 

„GRUPA 96 – izmjena duljine sonde i razdvajanje u dvije grupe 

St. 1. – molimo izmjenu duljine s 80-125cm na 125cm (standardna duljina za duodenalne sonde) 

Molimo izdvajanje stavke 2. u zasebnu grupu, na način da nove dvije grupe sada glase: 

 GRUPA 96 – Sonda duodenalna, PVC, CH 8-22, dužine 125cm, graduirana, zatvoren 

vrh ili drugi jednakovrijedni proizvod 

 GRUPA 96A – Set za ispiranje želuca, duodenalna tuba CH 42, lijevak“ 
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Odgovor naručitelja: 

U odnosu na st. 1. naručitelj ne prihvaća prijedlog. Prihvaćanje prijedloga za izmjenom moglo 

bi dovesti do onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude 

za ovu grupu predmeta nabave. 

U odnosu na st. 2. naručitelj prihvaća prijedlog za izdvajanjem u novu grupu predmeta nabave. 

 

1.12.) 

„GRUPA 156 – izmjena volumena propiranja 

St. 1 – molimo izmjenu volumena propiranja s 0,16 na 0,09-0,16 ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

 

Ad. 2.) prijedlog gospodarskog subjekta:  

2.1.) 

„ZA GRUPU 54, 16 Stavka  

Predlažemo izmjenu na način kako slijedi: Četvero kanalni silikonski dren sa čvrstom PVC 

jezgrom u sredini i plavom radio lucentnom linijom, CH 10,12,15,19,24, 28 i 32  

Predložene izmjene udovoljavaju u cijelosti izvedbenim ili funkcionalnim zahtjevima 

Naručitelja. Ovakvom izmjenom omogućuje se javnim naručiteljima da za svoje odjele 

nabavljaju proizvode koji se već svakodnevno koriste u zdravstvenim ustanovama na području 

Republike Hrvatske.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

2.2.) 

„ZA GRUPU 59, STAVKA 1 

Predlažemo izmjenu na način kako slijedi: 

Dren redon, bez igle, duljine 50 cm s otvorima duž 14 cm, izrađen od termoplastičnog 

materijala medicinske kvalitete, netoksičan, ne sadrži ftalate, ugrađena radionepropusna linija 

od barijevog sulfata, CH 8 - 18 ili drugi jednakovrijedan proizvod 

Predložene izmjene udovoljavaju u cijelosti izvedbenim ili funkcionalnim zahtjevima 

Naručitelja. Izmjenom opisa na ovakav način omogućilo bi se javnim naručiteljima da 

nabavljaju proizvode koji predstavljaju standard za poslijeoperacijsku drenažu rane.“ 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje prijedloga za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 
 

 

Ad. 3.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

„GRUPA 58. 

- Za artikl pod rednim brojem 4. potrebno je dodatno proširiti volumen s „200-250 ml“,  a u 

skladu s artiklom navedenim pod rednim brojem 5. 

- Naziv za artikle pod rednim brojem 6. i 7., određen je kao „redon boca“ i kao takav ne postoji 

jer se za tako male volumene proizvodi samo u obliku harmonike, te predlažemo da se naziv 

promijeni u „redon boca-harmonika“, 
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- Artikl pod rednim brojem 9. naziva „harmonika“ već je kao takav naveden pod rednim 

brojem 6. i 7. te ga nije potrebno posebno navoditi, već količine pribrojiti istim i izostaviti 

artikl iz troškovnika, a sve vezano uz objašnjenje za artikle 6. i 7., 

- Artikl pod rednim brojem 10. naveden je volumen proizvoda „30 ml“ i kao takav predstavlja 

ograničavajući faktor određenim ponuditeljima. Budući da je isti sadržan u volumenima 

artikala navedenim pod rednim brojem 6. i 7.moguće ga je ponuditi za isto te predlažemo da 

se količina pribroji istim i artikl izostavi iz troškovnika. Ipak ako se iz nekog razloga inzisitra 

na zadržavanju istog artikla molimo da se kod volumena dodatno proširi mogućnost ponude 

na „30-50 ml“ čime se ne dovodi u pitanju profesionalna izvedba već je riječ o tehničkom 

procesu određenog proizvođača.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaćaju se prijedlozi gospodarskog subjekta. Izmijenit će se opisi artikala pod rednim 

brojevima 6. i 7, a brisat će se artikli pod rednim brojevima 9. i 10. 

 

 

Ad. 4.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

4.1.) 

„Iz grupe 149 molimo brisanje stavki jer proizvođač više ne proizvodi navedene proizvode: 

11. Kanila set za perkutanu traheotomiju sa Ciagla (dilatator) tehnikom s PU vanjskom kanilom 

s PU balončićem s 15 mm konektorom na unutarnjim kanilama i funkcijom subglotične sukcije 

s klinom za odvajanje, s atraumatskim inserterom, s nitinolskom žicom, dilatatorom u obliku 

roga, sigurnosnim skalpelom i špricom, fiksacijskom trakom, sterilnim lubrikant gelom, s 

ljevkastim konektorom za sukciju za XL (ekstra dugu) kanilu veličine 7, 8, 9 i 10. 

12. Kanila set za perkutanu traheotomiju sa Ciagla (dilatator) tehnikom s fenestriranom PU 

vanjskom kanilom s PU balončićem s 15 mm konektorom na unutarnjim kanilama i funkcijom 

subglotične sukcije s klinom za odvajanje, s atraumatskim inserterom, automatskim govornim 

ventilom, s nitinolskom žicom, dilatatorom u obliku roga, sigurnosnim skalpelom i špricom, 

fiksacijskom trakom, sterilnim lubrikant gelom, s ljevkastim konektorom za sukciju, 

dekanilacijskim zatvaračem za XL (ekstra dugu) kanilu veličine 7, 8, 9 i 10. 

13. Kanila set za perkutanu traheotomiju sa Ciagla (dilatator) tehnikom sa 

žičanom(armiranom) kanilom s balončićem s 15 mm konektorom i s pomičnim graničnikom, s 

atraumatskim inserterom (guiding catheter), s nitinolskom žicom, dilatatorom u obliku roga, 

sigurnosnim skalpelom i špricom, fiksacijskom trakom, sterilnim lubrikant gelom za kanilu 

veličine 7, 8 i 9.“ 

14. Kanila set za perkutanu traheotomiju sa Ciagla (dilatator) tehnikom sa 

žičanom(armiranom) kanilom s balončićem s 15 mm konektorom, s pomičnim graničnikom i 

funkcijom subglotične sukcije, s atraumatskim inserterom (guiding catheter), s nitinolskom 

žicom, dilatatorom u obliku roga, sigurnosnim skalpelom i špricom, fiksacijskom trakom, 

sterilnim lubrikant gelom, s ljevkastim konektorom za sukciju za kanilu veličine 7, 8 i 9. 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

4.2.) 

„Također iz iste grupe (149) molimo da se iz stavki 9 i 10 iz opisa makne veličina 10 iz razloga 

jer se ta veličina više ne proizvodi.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
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4.3.) 

„GRUPA 153 

Moli se naručitelj da iz grupe 153 u stavci 6 u opisu promjene veličine iz 4-13 u 5-13 iz razloga 

jer se veličina 4 više ne proizvodi.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

 
Ad. 5.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

„GRUPA 126. 

Redni broj 

NAZIV I OPIS ROBE 

PRIJEDLOG ZA IZMJENOM 

6.  I.V. kanila 22G 0,8X25 mm protoka 42 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 

3 rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

I.V. kanila 22G 0,9X25 mm protoka 42 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 3 

rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

7.  I.V. kanila 24G 0,7X19 mm protoka 29 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 

3 rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

I.V. kanila 24G 0,74X19 mm protoka 29 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 3 

rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

8.  I.V. kanila 26G 0,6X19 mm protoka 19 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 

3 rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

I.V. kanila 26G 0,64X19 mm protoka 19 

ml/min, fleksibilnim krilcima, dodatnim 

portom za injiciranje, PUR kateter sa min 3 

rtg linije, translucentim nastavkom sa 

hidrofobnim filterom, bez lateksa, metalna 

kanila izrađena od nehrđajućeg čelika ili 

jednakovrijedno, bez DEHP-a  

 
OBRAZLOŽENJE: 

Predložene izmjene udovoljavaju u cijelosti izvedbenim ili funkcionalnim zahtjevima 

Naručitelja. Izmjenom opisa na ovakav način omogućilo bi se javnim naručiteljima da 

nabavljaju proizvode koji predstavljaju standard za zbrinjavanje intravenskog puta.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaćaju se prijedlozi gospodarskog subjekta. 

 

 
Ad. 6.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

„Prijedlog 1: izmijeniti tekst grupe 1 ili 47 u smislu općenitijeg opisa 

Ili 

Prijedlog 2: uvrštenje nove grupe (prijedlog teksta u privitku) 

St. 1. – Sterilni hidrofilni jednokratni urinski kateteri za intermitentnu kateterizaciju od 

visokokvalitetnog medicinski osjetljivog PVC-a bez toksičnih ftalata (DEHP), s nježnim 
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hidrofilnim slojem (Hydrogel), temeljenim na PVP-u (polivinilpirolidon – sredstvo za vlaženje) 

koji osigurava brzu i homogenu hidrataciju, visoku kvalitetu klizenja te smanjuje trenje 

(hidrofilni sloj se veže sa sterilnom fiziološkom otopinom koja je zajedno u pakiranju s 

kateterom te stvara skliski lubrikantni sloj za trenutnu i olakšanu kateterizaciju s minimalnim 

trenjem), u pakiranju je i plava trakica za kateterizaciju bez dodira katetera s rukama čime se 

sprječava kontaminacija katetera bakterijama s ruku, bojom označen ljevkasti konektor, dva 

otvora, bez lateksa, muški, dužine 40 cm, ovalnog ravnog (Nelaton) vrha, CH 8, CH 10, CH 12, 

CH 14, CH 16, CH 18, CH 20. 

St. 2 - Sterilni hidrofilni jednokratni urinski kateteri za intermitentnu kateterizaciju od 

visokokvalitetnog medicinski osjetljivog PVC-a bez toksičnih ftalata (DEHP), s nježnim 

hidrofilnim slojem (Hydrogel), temeljenim na PVP-u (polivinilpirolidon – sredstvo za vlaženje) 

koji osigurava brzu i homogenu hidrataciju, visoku kvalitetu klizenja te smanjuje trenje 

(hidrofilni sloj se veže sa sterilnom fiziološkom otopinom koja je zajedno u pakiranju s 

kateterom te stvara skliski lubrikantni sloj za trenutnu i olakšanu kateterizaciju s minimalnim 

trenjem), u pakiranju je i plava trakica za kateterizaciju bez dodira katetera s rukama čime se 

sprječava kontaminacija katetera bakterijama s ruku, bojom označen ljevkasti konektor, dva 

otvora, bez lateksa, ženski, dužine 20 cm, ovalnog ravnog (Nelaton) vrha, CH 8, CH 10, CH 

12, CH 14, CH 16, CH 18, CH 20.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog ovog gospodarskog subjekta da se predloženi artikli uvrste u novu grupu 

predmeta nabave.  

 

 

Ad. 7.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

7.1.) 

„Moli se pojašnjenje točke 3.2.2. Dokumentacije o nabavi, točnije, navod o tome što se smatra 

(ili ne smatra) sudjelovanjem gospodarskog subjekta/ponuditelja u pripremi postupka nabave.  

Moli se potvrda Naručitelja kako se sudjelovanjem u pripremi postupka u smislu članka 254., 

stavka 1., točke 6. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022) ne smatra participacija 

gospodarskih subjekata/ponuditelja u postupku tehničkih konzultacija za predmet nabave, a 

odazovu na koje je javnim pozivom pozvao sam Naručitelj.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. Naručitelj će točku 3.2.2. Dokumentacije o nabavi 

dopuniti rečenicom, kako slijedi: 

„Sudjelovanje u pripremi postupka u smislu članka 254., stavka 1., točke 6. Zakona o javnoj 

nabavi („Narodne novine“ broj 120/2016 i 114/2022) ne smatra se participacija gospodarskih 

subjekata/ponuditelja u postupku tehničkih konzultacija za predmet nabave.“ 

 

7.2.) 

„U točki 4.5. Dokumentacije o nabavi, u dijelu Dokumentacije koji se odnosi na dostavu 

uzoraka, trenutnim propisanim odredbama nejasno je u kojim će se količinama uzorci 

dostavljati, a na traženje Naručitelja – u originalnom pakiranju ili sukladno jedinici mjere u 

minimalnoj količini od jednog uzorka (čime, primjerice, ukoliko je jedinica mjere komad, 

uzorak se dostavlja u količini od jednog komada). Moli se precizirati.“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj daje pojašnjenje da će se uzorci dostavljati sukladno jedinici mjere u minimalnoj 

količini od jednog uzorka, dok se u pogledu pojma „originalnom pakiranju“ misli da to da 

dostavljeni artikl - uzorak treba biti u svom omotu odnosno sterilan i nekorišten. 
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7.3.) 

„Moli se izmjena točke 6.2.2. Dokumentacije o nabavi u označenom dijelu: 

6.2.2. Način dostave dijelova ponude sredstvima komunikacije koja nisu elektronička 

U ovom postupku javne nabave, dio ponude koji se dostavlja sredstvima komunikacije koja nisu 

elektronička je zadužnica ili bjanko zadužnica solemnizirana kod javnog bilježnika (u svrhu 

jamstva za ozbiljnost ponude), koja mora biti dostavljena u izvorniku, te ukoliko naručitelj to 

zatraži, uzorci ponuđenih proizvoda. 

Zadužnica ili bjanko zadužnica se dostavlja u roku za dostavu ponuda, u papirnatom obliku, u 

zatvorenoj omotnici na kojoj mora biti naznačeno kako slijedi…“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

7.4.) 

„Obzirom da je kao dodatni kriterij za odabir ponude propisan rok isporuke, moli se uvažiti 

činjenica da su isporučitelji u nemogućnosti isporučivati, a zdravstvene ustanove/korisnici 

zaprimati isporuke robe u bolničke ljekarne tijekom neradnih dana. 

Također, obzirom na dislociranost pojedinih zdravstvenih ustanova/korisnika, moli se uvažiti i 

nemogućnost/otežanu mogućnost isporuka roba u, pa čak i 48 sati svim zdravstvenim 

ustanovama/korisnicima u ovom postupku javne nabave (primjerice, isporuka je za dubrovačko 

područje čak i za ekspresne kurirske službe moguća u minimalnom roku od dva dana). 

Slijedom svega navedenog, moli se izmjena točke 6.9.b) na predloženi način: 

 

b) DODATNI KRITERIJ – Rok isporuke (RI)  

 

Ponuda po ovom kriteriju može ostvariti maksimalno 10 bodova.  
Maksimalni dopušteni rok isporuke je 120 sati od trenutka zaprimanja narudžbenice.  

Bodovi za ponuđeni kraći rok isporuke dodjeljivat će se u skladu sa sljedećom skalom bodova:  

 

Rok isporuke u satima od trenutka zaprimanja 

narudžbenice (RI) 

Broj bodova 

120:00 sata 0 

rok isporuke od 72:01 do 119:59 sata 5 

rok isporuke do 72:00 sata 10 

 

Napomena: jedinica mjere je sat i nuđenje dozvoljeno isključivo u zadanoj jedinici mjere.  

Isporuka se vrši radnim danima te se u rok isporuke ne računaju neradni dani blagdana, 

subote i nedjelje. 

Slijedom gore navedenog upita, u Izjavi o roku isporuke iz Obrasca 1.5. Dokumentacije o 

nabavi, moli se izmjena maksimalnog dopuštenog roka isporuke iz 72 u 120 sati.“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj djelomično prihvaća zahtjev gospodarskog subjekta. Kao maksimalni rok isporuke 

odredit će se 120 sati, no temeljem ovog kriterija bodovanje će izvršiti na sljedeći način: 

Rok isporuke u satima od trenutka zaprimanja narudžbenice (RI) Broj bodova 

rok isporuke 96:00 – 120:00 sati 0 

rok isporuke od 48:01 do 95:59 sati 5 

rok isporuke do 48:00 sati 10 
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Naručitelj će u tekst ove točke Dokumentacija o nabavi uvrstiti i navod da će se isporuka vršiti 

radnim danima te da se u rok isporuke ne računaju neradni dani blagdana, subote i nedjelje, 

kako je to zatražio zainteresirani gospodarski subjekt. 

 

7.5.) 

„U dijelu II., točki 2. Dokumentacije o nabavi – Prijedlog Okvirnog sporazuma, te točki 2.2. 

Dokumentacije o nabavi – Prijedlog ugovora, moli se u Članak 5. prijedloga okvirnog 

sporazuma te Članak 4. prijedloga ugovora dodati slijedeću odredbu: 

Isporučitelj ima pravo na produženje roka u slučaju pojave više sile ili uslijed drugih promjena 

koje utječu na isporuku, a koje se nisu mogle predvidjeti ustaljenim metodama. 

O nastanku razloga za produženje roka isporuke Isporučitelj je dužan pismeno obavijestiti 

Korisnika u roku od 5 (pet) kalendarskih dana. Isporučitelj je dužan podnijeti zahtjev za 

produženje roka isporuke uslijed gore navedenih okolnosti, pri čemu se novi rok isporuke 

dogovorno utvrđuje između Isporučitelja i Korisnika.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

7.6.) 

„U dijelu II., točki 2. Dokumentacije o nabavi – Prijedlog Okvirnog sporazuma, te točki 2.2. 

Dokumentacije o nabavi – Prijedlog ugovora, moli se iz Članka 11. prijedloga okvirnog 

sporazuma te iz Članka 8. prijedloga ugovora brisati obvezu prisustva predstavnika 

Isporučitelja prilikom preuzimanja isporučene robe, budući da isto ne povećava niti smanjuje 

zaštitu Korisnika odnosno obveze Isporučitelja u slučaju isporuke robe neodgovarajuće 

kvantitete ili kvalitete, te isti izmijeniti na način da po izmjeni glasi: 

 

XI. PREUZIMANJE  

Članak 11. 

…Odmah po izvršenoj isporuci Korisnik će izvršiti pregled isporučene robe u pogledu količine 

i kvalitete te potpisati Otpremnicu. Roba mora biti isporučena prema uvjetima iz Ugovora i 

sukladna specifikaciji/troškovniku koji će biti sastavni dio Ugovora…“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

 

 

7.7.) 

„U dijelu II., točki 2. Dokumentacije o nabavi – Prijedlog Okvirnog sporazuma, moli se u 

potpunosti brisati Članak 14. budući da praćenje realizacije ugovora, a za račun Naručitelja, 

nije obveza Isporučitelja već eventualno Korisnika Okvirnog sporazuma.“ 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta.  

Naručitelj je predmetne odredbe uvrstio u Dokumentaciju o nabavi po preporuci Ministarstva 

zdravstva. Osim navedenog, Naručitelj smatra kako upravo isporučitelj ima najtočnije podatke 

o vrsti i broju artikala koje je isporučio pojedinoj zdravstvenoj ustanovi te će obostrano praćenje 

realizacije unaprijediti buduće planiranje zajedničke nabave s obzirom da će okvirne godišnje 

količine biti točnije. 
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7.8.) 

„U Grupi 22, za stavku troškovnika 1.1 i 1.3. moli se izmjena opisa/raspona volumena balona 

na način da iste po izmjeni glase: 

 

GRUPA 22 

1. Foley urinski kateter 100% silikon, dvožilni   

1.1. CH 8 X 270-310 mm, volumen balona 2-3 ml kom 

1.2. CH10 X 270-310 mm, volumen balona 3-5 ml kom 

1.3. CH12 X 380-400 mm, volumen balona do 10 ml kom 

1.4. CH14 X 380-400 mm, volumen balona 10 ml kom 

1.5. CH16 X 380-400 mm, volumen balona 30-50 ml kom 

1.6. CH18 X 380-400 mm, volumen balona 30-50 ml kom 

1.7. CH20 X 380-400 mm, volumen balona 30-50 ml kom 

1.8. CH22 X 380-400 mm, volumen balona 30-50 ml kom 

1.9. CH24 X 380-400 mm, volumen balona 30-50 ml kom 

Odgovor naručitelja: 
S obzirom na postojanje više sličnih zahtjeva za izmjenom za predmetne stavke, naručitelj je već ranije 

dao odgovor u svezi prihvaćanja prijedloga za izmjenom i to pod Ad.1.) toč. 1.1.). 

 

7.9.) 

„U Grupi 32, moli se izmjena opisa stavke troškovnika 1., na način da ista po izmjeni glasi: 

GRUPA 32 

1. 
Kateter Foley, sterilan, u cijelosti izrađen od silikona, za korištenje do 90 dana, CH 

12 - 24, dvokanalni, balon 10-30 ml 
kom 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje zahtjeva za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 
 

7.10.) „U Grupu 47, moli se uvrstiti slijedeće stavke: 

GRUPA 47  

5. 

Sterilni pedijatrijski urinarni Foley kateter u potpunosti od silikona, dvoluminalni, 

duljine 31 cm, volumen balona 1.5-5ml, za korištenje do 30 dana ako se za 

napuhivanje balona koristi sterilna vodena otopina glicerina, veličine CH 6, 8 i 10 

kom 

6. 
Sterilni urinarni Foley kateter u potpunosti od silikona, dvoluminalni, duljine 40 cm, 

volumen balona 10ml, za korištenje do 90 dana, veličine CH 12, 14, 16, 18, 20, 22 i 24 
kom 

7. 
Sterilni urinarni Foley kateter u potpunosti od silikona, dvoluminalni, duljine 40 cm, 

volumen balona 30ml, za korištenje do 90 dana, veličine CH 16, 18, 20, 22 i 24 
kom 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 
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Ad. 8.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

„Procijenjena vrijednost za grupu 1 i grupu 8 je niža u odnosu na tržišnu vrijednost, te Vas 

ovim putem molimo povećanje procijenjene vrijednosti grupa s obzirom na to da je odlukom 

upravnog vijeća Hrvatskog zavoda za zdravstveno osiguranje od 27. veljače 2023., donesena 

odluka o povećanju cijena za osnovnu listu pomagala (pomagala za urogenitalni sustav) koja 

je objavljena u Narodnim novinama br. 26/2023 od 3. ožujka, a stupila je na snagu 18. ožujka 

2023.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. 

Nova procijenjena vrijednost za grupu 1. iznosi 63.165,65 eura za dvogodišnje razdoblje, a za 

grupu 8. iznosi 3.185,41 eura za dvogodišnje razdoblje. 

 

 

Ad. 9.) prijedlog gospodarskog subjekta: 

9.1.) 

„Molimo povećanje procijenjene vrijednosti za GRUPU 43 najmanje na iznos od 82.800,00 

eur, što je za oko 15% više od trenutne procijenjene vrijednosti, obzirom da su tržišne prilike 

promjenjive na dnevnoj bazi, te zbog općenite destabilizacije tržišta sirovina i materijala, 

nažalost sa trenutnim nabavnim cijenama nismo se u mogućnosti uklopiti u procijenjenu 

vrijednost, a ponuđene cijene će morati biti valjane najmanje naredne (3) godine.“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog gospodarskog subjekta. Povećat će se procijenjena vrijednost za grupu 43 

na 82.800,00 EUR. 

 

9.2.) 

Kako bismo bili u mogućnosti ponuditi adekvatne i struci potrebne proizvode, te zadovoljiti 

tehničke karakteristike molimo da se opisi u slijedećim stavkama neznatno izmjene: 

GRUPA 43, STAVKA 1 TRENUTNI OPIS: 

Set za neinvazivno mjerenje hemodinamskih parametara, sistem za praćenje sa senzorom za 

iniciranje temperature i crvenom linijom arterijskog tlaka. 

GRUPA 43, STAVKA 1 PRIJEDLOG NOVOG OPISA: 

Set za manje invazivno mjerenje hemodinamskih parametara, sistem za praćenje sa senzorom 

za iniciranje temperature i crvenom linijom arterijskog tlaka. 

GRUPA 43, STAVKA 2 TRENUTNI OPIS: 

Set za neinvazivno mjerenje hemodinamskih parametara, kateter za toplinsko razrjeđivanje 3F, 

7 cm za postavljanje u femoralnu ili axiliarnu arteriju sa sistemom za uvođenje. 

GRUPA 43, STAVKA 2 PRIJEDLOG NOVOG OPISA: 

Set za manje invazivno mjerenje hemodinamskih parametara, kateter za toplinsko 

razrjeđivanje 3F, 7 cm za postavljanje u femoralnu arteriju sa sistemom za uvođenje. 

GRUPA 43, STAVKA 3 TRENUTNI OPIS: 

Set za neinvazivno mjerenje hemodinamskih parametara, kateter za toplinsko razrjeđivanje 4 

Fr, 16 cm za postavljanje u femoralnu ili axiliarnu arteriju sa sistemom za uvođenje. 

GRUPA 43, STAVKA 3 PRIJEDLOG NOVOG OPISA: 

Set za manje invazivno mjerenje hemodinamskih parametara, kateter za toplinsko 

razrjeđivanje 4 Fr, 16 cm za postavljanje u brahijalnu arteriju sa sistemom za uvođenje. 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaćaju se prijedlozi gospodarskog subjekta. 
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9.3.) 

Molimo povećanje procijenjene vrijednosti za GRUPU 64 najmanje na iznos od 33.300,00 eur, 

što je za oko 15% više od trenutne procijenjene vrijednosti, obzirom da su tržišne prilike 

promjenjive na dnevnoj bazi, te zbog općenite destabilizacije tržišta sirovina i materijala, 

nažalost sa trenutnim nabavnim cijenama nismo se u mogućnosti uklopiti u procijenjenu 

vrijednost, a ponuđene cijene će morati biti valjane najmanje naredne (3) godine. 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se prijedlog. Povećat će se procijenjena vrijednost za grupu 64 na 33.300,00 EUR. 

 

 

Ad. 10.) prijedlog gospodarskog subjekta 

10.1.) 

„Ljubazno Vas molimo izmjene u nastavku: 

GRUPA 127 

3.3. G20 1 x ¼", 1.1 x 33 mm, protok 61 ml/min G20 x 1 ¼, 1.1 x 33 mm, protok 61 ml/min 

4.2. G18 1 x 1/4“, 1.3 x 33 mm, protok 103 ml/min G18 x 1 1/4“, 1.3 x 33 mm, protok 103 ml/min 

5.1. G24 x 0,55'', 0.7 x 19 mm, protok 22 ml/min G24 x ¾“, 0.7 x 19 mm, protok 22 ml/min 

6.2. G18 1 x 1/4“, 1.3 x 33 mm, protok 103 ml/min G18 x 1 1/4“, 1.3 x 33 mm, protok 103 ml/min 

9. Intravenozne kanile od poliuretana bez 

injekcijskog porta sa bojom kodiranim 

fiksacijskim krilcima i pasivnim sigurnosno-

zaštitnim mehanizmom na vrhu igle. Stražnja 

kosina vrha igle dizajnirana na način da 

omogućuje kanulaciju pod razl. kutevima 

insercije, 4 kontrastne linije vidljive od RTG-

om za lakšu detekciju, prozirna komora za 

povrat krvi, odvojivim hidrofobni stoper krvi sa 

poliamidnim filtrom, bez PVC-a, DEHP-a i 

lateksa, dimenzije: 

Intravenozne kanile od poliuretana bez 

injekcijskog porta sa bojom kodiranim 

fiksacijskim krilcima i pasivnim sigurnosno-

zaštitnim mehanizmom na vrhu igle. Stražnja 

kosina vrha igle dizajnirana na način da 

omogućuje kanulaciju pod razl. kutevima 

insercije, 4 kontrastne linije vidljive od RTG-

om za lakšu detekciju, prozirna komora za 

povrat krvi, odvojivi hidrofobni stoper krvi sa 

poliamidnim filtrom, bez PVC-a, DEHP-a i 

lateksa, dimenzije: 

9.1. G24 x 3/4", 0.7 x 14 mm, protok 26ml/min G24 x 0,55“, 0.7 x 14 mm, protok 26ml/min 

GRUPA 61 

8. Visokotlačni drenažni sustav po Redonu za 

dreniranje rana i tjelesnih šupljina. Sadrži 

graduiranu visokotlačnu bocu nominalne 

zapremine 150 ml, konekcijsku tubu na Luer 

lock navoj za spajanje sa drenažnom bocom, 

dužine 65 cm sa konektorom za drenove vel. CH 

6-18 i stezaljkom, jednokratnu redon iglu 

uvodnicu CH 8 dužine 50 cm, bez DEHP-a i 

latexa 

Visokotlačni drenažni sustav po Redonu za 

dreniranje rana i tjelesnih šupljina. Sadrži 

graduiranu visokotlačnu bocu nominalne 

zapremine 150 ml, konekcijsku tubu na Luer 

lock navoj za spajanje sa drenažnom bocom, 

dužine 123 cm sa konektorom za drenove vel. 

CH 6-18 i stezaljkom, bez DEHP-a i latexa 

11. Niskotlačni mini drenažni set za odstranjivanje 

krvi i sadržaja iz rana i tjelesnih šupljina, visoke 

retrakcijske sile koji sadrži spremnik za 

sakupljanje sadržaja volumena 20 ml sa 

standardnim priključkom i jednokratnu Redon 

Niskotlačni mini drenažni set za 

odstranjivanje krvi i sadržaja iz rana i 

tjelesnih šupljina, visoke retrakcijske sile koji 

sadrži spremnik za sakupljanje sadržaja 

volumena 20 ml sa standardnim priključkom 
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iglu CH 6, bez konekcijske tube, od PVC-a bez 

DEHP-a i latexa 

i jednokratnu Redon iglu CH 6, od PVC-a bez 

DEHP-a i latexa 

12. Niskotlačni mini drenažni set za odstranjivanje 

krvi i sadržaja iz rana i tjelesnih šupljina, visoke 

retrakcijske sile, bez konekcijske tube. Sadrži 

spremnik za sakupljanje sadržaja volumena 20 

ml sa standardnim priključkom, jednokratnu 

Redon iglu CH 8, bez konekcijske tube, od PVC-

a bez DEHP-a i latexa 

Niskotlačni mini drenažni set za 

odstranjivanje krvi i sadržaja iz rana i 

tjelesnih šupljina, visoke retrakcijske sile, bez 

konekcijske tube. Sadrži spremnik za 

sakupljanje sadržaja volumena 20 ml sa 

standardnim priključkom, jednokratnu Redon 

iglu CH 8, od PVC-a bez DEHP-a i latexa 

13. Visokotlačni drenažni sustav po Redonu, sa 

konekcijskom tubom dužine 123 cm i stezaljkom, 

sa spremnikom za sakupljanje sadržaja 

nominalnog punjenja 200 ml, sa saftey (bajunet) 

konekcijom, od PVC-a, bez DEHP-a i latexa 

Visokotlačni drenažni sustav po Redonu, sa 

konekcijskom tubom dužine 123 cm i 

stezaljkom, sa spremnikom za sakupljanje 

sadržaja nominalnog punjenja 200 ml, sa 

saftey konekcijom, od PVC-a, bez DEHP-a i 

latexa 

18. Set za evakuaciju sadržaja bez drške, sa 

usisnom cijevi unutarnjeg promjera 6 mm i 

usisnom tubom unutarnjeg promjera 8.30 mm, 

dužine 200 cm tip Yankauer vel. CH 25 

Set za evakuaciju sadržaja bez drške, sa 

usisnom cijevi promjera 6 mm i usisnom 

tubom vanjskog promjera 8.30 mm, dužine 

200 cm tip Yankauer vel. CH 25 

19. Set za evakuaciju sadržaja bez drške, sa 

usisnom cijevi unutarnjeg promjera 8 mm i 

usisnom tubom untarnjeg promjera 10 mm, 

dužine 200 cm, tip Yankauer vel. CH 30 

Set za evakuaciju sadržaja bez drške, sa 

usisnom cijevi promjera 8 mm i usisnom 

tubom vanjskog promjera 10 mm, dužine 200 

cm, tip Yankauer vel. CH 30 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se. 

 

10.2.) 

„Molimo vas pripajanje grupe 156 grupi 127.“ 

Odgovor naručitelja: 

Ne prihvaća se prijedlog. Prihvaćanje zahtjeva za izmjenom moglo bi dovesti do 

onemogućavanja određenog broja gospodarskih subjekata u podnošenju ponude za ovu grupu 

predmeta nabave. 

  

 

Ad. 11.) prijedlog gospodarskog subjekta 

11.1.) 

„GRUPA 22  

Stavka 1.1- molimo izmjenu veličine balona na 3-5ml  

Stavka 1.2- molim izmjenu veličine balona na 5-15ml  

Stavka 1.4- molim izmjenu veličine balona na 5-15ml“  

Odgovor naručitelja: 

S obzirom na postojanje više sličnih zahtjeva za izmjenom za predmetne stavke, naručitelj je 

već ranije dao odgovor u svezi prihvaćanja prijedloga za izmjenom i to pod Ad.1.) toč. 1.1.). 

 

11.2.) 

„GRUPA 25  

Stavka 1. Molimo izmjenu veličine balona u 5-10ml“ 
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Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.2.). 

 

11.3.) 

„GRUPA 26  

Stavka 1. Molimo izmjenu veličine balona u 3-5ml“  

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj odbija prijedlog što je već ranije obrazložio pod Ad.1.) 1.3.). 

 

11.4.) 

„GRUPA 29  

Stavke 1 i 2 – molim izmjenu veličine balona na 5-15ml ili 30-50ml koje su inače standardne 

veličine“ 

Odgovor naručitelja: 

U odnosu na st. 1 naručitelj djelomično prihvaća prijedlog odnosno određuje raspon veličine 

balona 3-15 ml kako bi što većem broju gospodarskih subjekata omogućio dostavljanje ponude 

za ovu grupu predmeta nabave. 

U odnosu na st. 2 naručitelj odbija prijedlog što je već ranije obrazložio pod Ad.1.) 1.4.). 

 

11.5.) 

„GRUPA 32  

Stavka 1.- molimo izmjenu veličine balona u 5-10ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.5.). 

 

11.6.) 

„GRUPA 33  

Stavka 1.- molimo izmjenu veličine balona za CH6 u 3ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj odbija prijedlog što je već ranije obrazložio pod Ad.1.) 1.6.). 

 

11.7.) 

„GRUPA 34  

Stavka 1.- molimo izmjenu veličine balona u 3-5ml“  

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.7.). 

 

11.8.) 

„GRUPA 35  

Stavku 3. molimo izmjenu dužine za stavku 3. u 310mm  

Stavka 5. Tražiti izmjenu veličine balona za stavku 5. iz 30-50ml u 30ml“ 

Odgovor naručitelja: 

U odnosu na stavku 3. naručitelj djelomično prihvaća zahtjev, dok u odnosu na st. 5 naručitelj 

odbija prijedlog, te je sve obrazložio pod Ad.1.) 1.8.) 
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11.9.) 
„GRUPA 156  

Stavka 1. molim izmjenu volumena propiranja za u 0.09-0.16ml“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.12.). 

 

11.10.) 

„GRUPA 82  

Molim da se grupa 82 razdvoji na dvije grupe. U prvoj bi bile veličine koje su standardne i više 

se koriste, CH04-CH10.  

U drugoj bi bile veličine od CH12-CH22.“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.9.). 

 

11.11.) 

„GRUPA 94  

Stavka 1. molim izmjenu dužine u 80-85cm.“ 

Odgovor naručitelja: 

Naručitelj prihvaća prijedlog kao što je naveo pod Ad.1.) 1.10.). 

 

11.12.) 

„GRUPA 96  

Stavka 1. molim izmjenu dužine za stavku 1. u 125cm što je standardna dužina za duodenalne 

sonde.  

Stavka 2. molim izdvajanje stavke 2. u zasebnu grupu.“ 

Odgovor naručitelja: 

U odnosu na st. 1. naručitelj ne prihvaća prijedlog dok u odnosu na st. 2. naručitelj prihvaća 

prijedlog. Sve je obrazloženo pod Ad. 1.) 1.11.). 

 

 

Ad. 12.) Prijedlog 2 (dva) gospodarska subjekta (sadržajno su jednaki stoga ga Naručitelj 

navodi samo jednom) 

„Poštovani,  

lijepo vas molimo izmjenu opisa za medicinski proizvod „Čep za i.v. kanilu“:  

- Grupa 124, stavka 10  

- Grupa 130, stavka 10  

Kako slijedi:  

Čep za i.v. kanilu , sterilni, ukupne dužine 18mm, za injiciranje kroz membranu žute boje 

debljine 5mm, sa luer lock priključkom, bez DEHP-a“ 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaća se. 

S obzirom da je Naručitelj utvrdio kako se ovaj artikl s identičnim opisom nalazi u 124. i 130. 

grupi predmeta nabave, Naručitelj briše ovaj artikl u grupi 130, a količine iz ove grupe pribrojit 

će se količinama u grupi 124. 
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Ad. 13.) prijedlog gospodarskog subjekta 

„Molimo da iz grupe 41 izbacite/izostavite stavku sljedećih tehničkih karakteristika s obzirom 

da ju nismo u mogućnosti ponuditi: 

Kateter za trombektomiju, nefragmentirajući balon, sa ili bez lateksa, veličine 2-10 F, duljine 

min. 80 cm, promjera  1-2,35 mm, protoka tekućine 0,2-2,5 ml, sa oznakama svakih 10 cm od 

vrha katetera 

Također Vas molimo za uvrštavanje stavaka sljedećih tehničkih karakteristika u grupu 41: 

1. Single lumen kateteri za embolektomiju, natural latex, sterilni, 2,3,4,5,6,7F dužine 40, 60 i 

80 cm 

2. Silikonski embolektomijski kateter, 2,3,4,5,6,7F, dužine 60-80 cm, dijametar balona 4-14 mm 

3. Okluzivni kateteri dijametar: 7,9,11mm, 27cm (stopcock i šprica uključeni). 

Odgovor naručitelja: 

Prihvaćaju se prijedlozi. Iz grupe 41 izdvojit će se artikl pod st. 1 u novu grupu. Artikli pod 

stavkama 1., 2. i 3. uvrstit će se u novu grupu predmeta nabave. 

 

 

Ad. 14.) 

14.1.) Naručitelj je naknadno zaprimio zahtjeve KBC-a Rijeka i OŽB Našice za povećanjem 

količina u grupi 47 te će sukladno tome povećati procijenjenu vrijednost nabave za ovu grupu. 

14.2.) Naručitelj je povećao svoje potrebe za st. 1.1. u grupi 6 te će sukladno tome povećati 

procijenjenu vrijednost nabave za ovu grupu. 

14.3.) S obzirom da su tijekom ovog prethodnog savjetovanja zaprimljeni prijedlozi 

gospodarskih subjekata za izmjenama opisa artikala odnosno za uvrštavanjem novih artikala u 

postupak, Naručitelj je sve nove prijedloge dostavio zdravstvenim ustanovama za koje provodi 

predmetni postupak kako bi iste revidirale odnosno upisale svoje potrebe. Slijedom navedenog, 

izmijenjen je broj grupa predmeta nabave kao i procijenjene vrijednosti većine grupa predmeta 

nabave. 

 

S poštovanjem, 

STRUČNO POVJERENSTVO ZA JAVNU NABAVU 

 

 

 

 

 

 

Dostaviti: 

1. Svim zainteresiranim gospodarskim subjektima, putem EOJN RH 

2. Pismohrana 

 

 


